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تاريخچه پل خواجو 
پل بابا ركن الدين يا پل خواجو، در شهر اصفهان و روي  �

رودخانه زاينده رود در شرق سي وسه پل قرار دارد. اين اثر 
در تاري��خ ۱۵ دي ۱۳۱۰ با ش��ماره ثبت ۱۱۱ به عنوان 
يكي از آثار ملي ايران به ثبت رس��يده اس��ت. اين پل را 
پل شاهي، بابا ركن الدين، شيراز و حسن آباد هم ناميده اند 
و از بناهاي ش��اه عباس دوم صفوي اس��ت كه در س��ال 
۱۰۶۰هجري قمري بنا شده  است. درازاي پل ۱۳۳ متر 
و پهناي آن ۱۲متر است. اين پل را به نام هاي ديگري نيز 
خوانده اند ولي به س��بب قرار گرفتن در محله خواجو به 

پل خواجو مشهور است. 
پل خواجو، نمايي در شب

پل خواجو به دليل معماري و تزيينات كاش��ي كاري 
آن از ديگر پل هاي زاينده رود مشهورتر است. اين پل در 
دوران صفوي يكي از زيباترين پل هاي جهان به ش��مار 
مي رفت و بيشتر به منزله سد و بند بوده است. در ميان 
هريك از دو ضلع شرقي و غربي پل ساختماني بنا شده 
كه شامل چند اتاق مزين به نقاشي است. اين ساختمان 
كه )شاه نشين( ناميده مي شود در آن دوره جايگاه بزرگان 
و اميراني بوده كه براي تماشاي مسابقات شنا و قايقراني 
روي درياچه مصنوعي به اين مكان فراخوانده مي شدند. 

در گوش��ه هاي ضلع شرقي پل خواجو دو شيرسنگي 
وجود دارد كه ظاهرا نماد س��پاهيان بختياري و محافظ 
اصفهان در عصر صفويه هستند. اين پل داراي ۲۴دهانه 
است كه از مكعب هاي به دقت تراش خورده ساخته شده 
و در بخ��ش مياني، با س��دهاي چوبي براي گرفتن جلو 
رودخانه مسدود شده است. با اينكه در حفاظت و مرمت 
آثار تاريخي، اصلي به نام حفظ اصالت و س��نديت طرح 
و ماده تشكيل دهنده اثر وجود دارد ولي دست اندركاران 
جمهوري اس��امي در سال ۱۳۸۸ با تعويض سنگ هاي 
قديمي پله ها با س��نگ هاي جدي��د به اصليت اين بناي 

اصيل ايراني آسيب زدند. 
در اشعار و نوشته ها 

شعراي اصفهان درباره پل خواجو اشعار زيبايي سروده 
و در اين س��روده ها زيبايي هاي آن را ستوده اند. از جمله 
اين س��روده ها قصيده بلند صائب تبريزي در وصف يكي 
از روزهاي جش��ن و چراغاني در كنار اين پل اس��ت. به 
نوش��ته تاريخ نگاران و پژوهش��گراني كه درباره سلسله 
صفوي بررسي كرده اند، هدف شاه عباس دوم از ساختن 
پل خواجو پيوند دادن دو محله خواجو و دروازه حسن آباد 
ب��ا تخت فولاد و راه ش��يراز بوده اس��ت. گردش��گران و 
جهانگرداني كه در دوره هاي گوناگون به اصفهان آمده اند، 
زيبايي هاي پل خواجو را ستوده، آن را در زمره شاهكارهاي 

جاودانه معماري ايراني و اسامي به شمار آورده اند. 
پل خواجو از اواخر تيمورى ش��الوده هايى داشته و به 
امر شاه  عباس دوم در سال ۱۰۶۰ به صورت امروزى آن 
س��اخته شده است. در وسط اين پل براى اقامت موقتى 
شاه صفوى و خانواده او ساختمان مخصوصى )كه به نام 
بيگربيكى شهرت دارد( بنا شد كه هم اكنون نيز وجود دارد 
و طاق هاى آن داراى تزيينات نقاشى است. نام  پل خواجو، 
تحريف  كلمه  »خواجه « است  كه  به  مناسبت  لقب  بزرگان  
و خواجه هاي  عصر صفوي  نام  گذاري ش��ده  است . اين پل 
در انتهاى شرق خيابان كمال اسماعيل اصفهانى و انتهاى 
 جنوبى خيابان خواجو واقع ش��ده اس��ت. ب��ه طورى كه 
باستان شناسان تحقيق كرده اند پل مزبور روى پلى كه در 
پيش وجود داش��ته و خرابى به آن راه يافته بوده بنا شده 
اس��ت. در باب ساختمان اين پل، زمان، بانى ساختمان و 
كيفيت آن اقوال گوناگونى نوشته  اند ولى آنچه مناسب به 
نظر مى  رسد شرحى است كه مولف تاريخچه ابنيه تاريخى 
اصفهانى در اين باب نگاشته و از اين رو نوشته مزبور عينا 
نقل مى  ش��ود. در انتهاى شرقى خيابان كمال اسماعيل و 
انته��اى جنوبى خيابان خواجو كه ب��ه طرف تخت فولاد 
)قبرس��تان اصفهان( و راه يزد مى  رود پل زيبا و تاريخى 
خواجو واقع شده - اين پل روى خرابه  هاى پل حسن بيك 
به وسيله شاه عباس دوم صفوى در سال )۱۰۶۵ه( ساخته 
شده است. »تارونيه« سياح اروپايى نوشته است كه در دو 
طرف خيابان اين پل دو خانه وجود دارد كه متعلق به شاه 
است و رودخانه در هيچ كجا بسترى به اين زيبايي ندارد و 
چون اين محل از همه جا گودتر است همين امر تا اندازه اى 

شاه عباس را وادار به ساختن اين پل كرد. 

11 كيلومتر باقيمانده

نزديك ترين استان هاي خوش آب وهوا و پرتردد  �
به مركز كش��ور، اس��تان هاي گي��ان و مازندران 
هستند. يقينا هر خواننده اي به اين امر واقف است 
كه در روزهاي پاياني هفته و ايام تعطيل مسافران 
زيادي به استان هاي خوش آب وهوا سفر مي كنند. 
اتوبان رش��ت – قزوين، مدتي اس��ت كه به وسيله 
دولت افتتاح شده و بايد از اين اقدام تشكر و قدرداني 
ش��ود. اما سوال هموطنان به ويژه مردم گيان اين 
است كه چرا ۱۱كيلومتر مانده، بين شهرهاي رودبار 
و منجيل باتكليف مانده يا زمان احتمال راه اندازي 
آن به نحو ش��فاف اطاع رس��اني نمي شود. افرادي 
كه به اين استان سفر مي كنند، حتما بايد به شهر 
رودبار سفر كنند  يا س��اعت ها در ترافيك ورودي 
شهر معطل  ش��وند كه اين امر باعث اتاف وقت و 
سوخت زياد مي شود. پلي كه از اتوبان به طرف شهر 
رودبار احداث شده، بسيار مناسب است اگر كسي 
تمايل داشته باشد براي خريد به اين شهر سفر كند 
چنانچه ۱۱ كيلومتر باقيمانده افتتاح شود از ضرر 
و زيان هاي بسياري جلوگيري مي شود و درنتيجه 
هموطنان با خاطره اي خوش به ديار و ش��هر خود 
مراجعه خواهند كرد. لطفا مسوولان به اين خواسته 

مردم پاسخ مثبت دهند.

پل هاي اصفهان

 اگر خوزستان سرزمين شاهكارهاي مهندسي  �
پل و سد و بند باش��د و لرستان خاستگاه پل هاي 
عظيم و غول پيكر، بي ش��ك اصفهان شهر پل هاي 

چشم نواز و تشريفاتي خواهد بود. 
زاين��ده رود، در امت��داد مس��يرش در اصفهان 
بس��تري فراه��م آورده كه معم��اران عصر صفوي 
هنر بي بديل ش��ان در مسجد س��ازي، كاخ س��ازي 
و شهرس��ازي را ب��ه كن��اره رودخانه بكش��انند و 
ش��اهكارهايي بيافرينند كه پهلو مي زند به مسجد 
 ش��يخ لطف الله و طنازي مي كنند براي عالي قاپو و 
رخ نمايي مي كنند در آب روان و خروش��ان رود به  

رشك چهل ستون چهره آراسته در استخر. 
البته پل هاي اصفهان نه محدود به عصر صفوي 
كه روندي اس��ت از صعود هنر مهندسي ايراني كه 
نقطه اوج آن به صفويه ختم مي شود. قديمي ترين 
پل زاينده رود، پل شهرستان )پل جي( است كه به 
عقيده بعضى از محققان اس��اس امروز آن ساسانى 
است ولى ريشه و پايه هخامنشى دارد و قسمت هاى 
فوقانى آن الحاقاتى از آثار دوره ديالمه و س��اجقه 
را در ب��ر مى گيرد. فرد ريچاردز از اين پل به عنوان 
يك پل جنگي و نظامي ياد كرده  اس��ت كه از نظر 
معم��اري و قدم��ت س��اخت در مجموعه پل هاي 
قديمي ايران فقط پل دزفول و پل شوش��تر با اين 

پل برابري مي كنند. 
پ��ل مارن��ان ديگر پل مش��هور اصفه��ان، كه 
واژه اش دگرگ��ون ش��ده »مهربي��ن« از فرهن��گ 
اوس��تايي است، واس��طه اتصال دو ساحل شمالي 
و جنوب��ي رودخانه در غربي ترين قس��مت ش��هر 
 اصفهان بوده  اس��ت، همچنان كه پل شهرس��تان 
)پل جي( واسطه اتصال شمالي ترين ساحل شهري 
زاينده رود به جنوبي ترين ساحل مقابل بوده  است. 
ش��كل امروزي پل مارنان با نماي س��اختماني آن 
در عصر صفويه تغييري نكرده ولي تعميرات مكرر 

داشته  است. 
پل جويي كه از مس��تحدثات دوره شاه  عباس 
ثانى است، براى عبور و مرور عامه مردم نبوده، بلكه 
صرفا وس��يله ارتباط باغ هاى س��لطنتى در ساحل 
شمالى و جنوبى رودخانه و محل عبور خانواده شاه 
 صفوى و امرا و اش��راف و ميهمان ها و سفرايى بوده 

كه با شاه  عباس دوم ماقات داشته  اند. 
اين پل ميان پل هاى الله وردي خان و خواجو بنا 
شده و وسيله اتصال و ارتباط باغ هاى سلطنتى واقع 
در شمال و جنوب رودخانه زاينده بوده است و چون 
جوى كوچك سنگى روى اين پل تهيه شده بود كه 

آب از آن عبور كند، به اين نام مشهور شده است. 
 اما شاهكار بي همتاي دوره پادشاهي شاه عباس 
يكم، سي  و سه  پل يا پل الله وردي خان است، كه به 
هزينه و بازبيني سردار سرشناس او الله وردي خان 
بنا ش��ده  اس��ت. تاريخ بناي اين پل )سال ۱۰۰۵ 
هج��ري(، درس��ت همزمان با روزهايي اس��ت كه 

خيابان بي همتاي چهارباغ هم ساخته شده  است. 
 در دوره صفوي��ان مراس��م جش��ن آبريزان يا 
آب پاش��ان در كنار اين درازترين پ��ل زاينده رود 
ص��ورت مي گرفت��ه  اس��ت و در س��فرنامه هاي 
جهانگردان اروپايي آن دوران اشاراتي به برگزاري 
اين جش��ن ش��ده  اس��ت. ارامنه جلفا هم مراسم 
خاج ش��ويان خود را در محدوده همين پل برگزار 
مي كرده اند و اما پل خواجو كه از بناهاي شاه عباس 
دوم صفوي اس��ت به خاطر معم��اري و تزيينات 
كاشي كاري آن از ديگر پل هاي زاينده رود مشهورتر 
است. اين پل كه در دوران صفوي يكي از زيباترين 
پل هاي جهان به ش��مار مي رفت، بيشتر به منزله 
سد و بند بوده اس��ت. در گوشه هاي ضلع شرقي 
پل خواجو دو شيرس��نگي وج��ود دارد كه ظاهرا 
نماد سپاهيان بختياري و محافظ اصفهان در عصر 

صفويه هستند. 
پل، اين گذرگاه انس��ان ساخته فرصتي فراهم 
كرده تا از بلنداي مكان آن زيبايي ها را رصد كنيم 
و از ف��رازي فراتر از قدمگاه هر روزي جلوه اي نوين 
از شهر زيبايي كه در هر سو شاهكاري آفريده را به 

تماشا بنشينيم. 
انسان ديروز از اين حيث چه موهبتي داشته كه 
بي وجود ساختارهاي عظيم و زشت و ناهمگون تنها 
زيبايي مي ديده و هيچ مجموعه اي برابر چشمانش 

صف آرايي نمي كرده است. 
اما امروز كه به يمن پيش��رفت و قدم نهادن در 
تم��دن حاصل از دنياي مدرن، پل و س��د و بند به 
ياري سيم و سيمان در برابر ديدگان ما بالا مي روند، 
راه حلي جز فرو رفتن به اعماق زمين نيست و طي 
كردن شهر بي چهره زشت منظر از مسيري كه شايد 
همان مس��ير زاينده رودي بوده كه زماني پل ها بر 

فراز آن عشوه گري مي كرده اند. 
اما غافليم كه اين اژدهاي آهنين قانع نيست به 
لان��ه زير زميني اش و گاهي چنان ضربه مي زند، از 
خصلت درش��ت خويي اش كه پل زيباي نرم رفتار 
چين و ش��كن مي گيرد بر چهره اش و اي بس��ا كه 
نامايمي او را فرو ريزد از آن همه جلوه اش كه آنگاه 

است كه نه آه سودي دارد و نه احساس گناه. 
• خواننده فهيم نيك مي داند كه نگارنده دشمن 
پيش��رفت و آسايش نيس��ت و اين كام هشداري 
اس��ت به خودمان كه بدانيم چگون��ه و در كجا از 
امكانات نوين كه ارمغان تكنولوژي است، استفاده 
كنيم و بدانيم در ازاي آنچه به دست مي آوريم، چه 

از دست خواهيم داد. 
* كارشناس ارشد مرمت و احياي بناها و 
بافت هاي تاریخي

سال ۸۸ وقتي دوباره تيشه مرمت ميراث فرهنگي بر زمين 
خ��ورد و اين بار بلدوزرهاي زرد رنگ مثل گرگ به گله زده در 
كنار پل خواجو خودنمايي كردند، بارها كارشناسان و محققان 
هشدار دادند كه اگر يك آجر از آجرهاي اين پل جابه جا شود، 
كل اين پل آس��يب مي بيند؛ چراكه مهندس��ي خواجو تلفيق 
مهندسي جز و كل است و پيوستگي اجزاي آن را نمي توان در 
هيچ اثر ديگري ديد و خلق كرد اما نه آن س��ال و نه سال هاي 
قبل از آن كسي گوشش به اين حرف ها بدهكار نبود چون رگ 
غيرت مرمت و احيا به قدري بالا زده بود كه حتي مس��وولان 
مي��راث وقت در موضعي عجيب، گاه پيمان��كاران و افرادي كه 
از اين سازمان اخراج شده بودند را عامل جوسازي رسانه اي در 
مورد اقدامات اين سازمان معرفي و حتي خبرنگاران را تهديد به 
شكايت مي كردند. غافل از اينكه امروز استمرار همان مرمت هاي 
غيراصولي در كنار عوامل ديگري چون رطوبت و هوا زدگي اين 

اثر را در آستانه فرسايش و نشست تدريجي قرار داده است. 
خواجوي شگفت انگیز

پ��ل خواج��و كه آن را در گذش��ته ب��ا نام هايي چ��ون بابا 
ركن الدين، حسن خان وگبرها مي شناختند در انتهاي جنوبي 
چهارباغ خواجو و در فاصله ۱۸۰۰متري از سي وسه پل قرار دارد. 
اين پل در زمان شاه عباس دوم ساخته شده گرچه هيچ كتيبه 
يا اطاعات مس��تندي مبني بر زمان دقيق س��اخت آن وجود 
ن��دارد و برخي معتقدند كه اين پل، به جاي پل ديگري كه در 
همين محل بوده، ساخته شده است. خواجو يك سازه مهندسي 

چهار طبقه و ش��گفت انگيز اس��ت. طبقه اول آن را پرده »آب 
بند« مي گويند كه در زير زمين قرار دارد و ديده نمي ش��ود. اين 
طبقه وظيفه آب بندي كردن پي، جلوگيري از اختاف نشست 
و ترك خوردگ��ي را بر عه��ده دارد و نقش هيدروليكي را براي 
جريان آب زير زميني زير رودخانه و زير سطح شهر ايفا مي كند. 
طبقه دوم پل كه مهم ترين طبقه اين بناست، سرعت و جهت 
حركت آب از بالادس��ت تا پايين دست آن را تنظيم مي كند و 
حكم يك سد را دارد. طبقه سوم هم شبيه ستون فقرات است 
و با گالري هايي كه در آن تعبيه شده، از نشست غيريكنواخت 
پل جلوگيري مي كند و بالاخره طبقه چهارم كه شاه نشين است 

آب خوردگي، رطوبت و هوازدگي در پايه هاي اصلي پل خواجو

پاهاي خواجو مي لرزند
آسيه اسدپور/ اصفهان

وحي�د قرایي: اين روزها بحث هاي مربوط به وضعيت آثار 
تاريخي در كرمان، حسابي داغ است؛ از آنچه بر برخي بناهاي 
تاريخي در نقاط مختلف اس��تان كرمان مي رود و گاهي مورد 
توجه رس��انه ها قرار مي گيرد تا بافت تاريخي شهر كرمان كه 
ظاهرا كسي رضايتي از وضعيت آن ندارد. اين در حالي است كه 
در مورد طرح تفضيلي بافت تاريخي اين شهر نيز اتفاق نظري 
ميان ش��هرداري و اداره كل ميراث فرهنگي در كرمان وجود 

ندارد. 
در اين ميان به نظر مي رس��د انگش��ت اته��ام بيش از هر 
نهادي به س��مت اداره كل ميراث فرهنگي، صنايع دس��تي و 
گردش��گري استان كرمان نش��انه رفته است و گاهي به دليل 
قوانين سختگيرانه خصوصا در مورد حريم ها و گاهي به دليل 

كم كاري در حفاظت از آثار تاريخي مورد انتقاد قرار مي گيرد.
ام��ا مع��اون حف��ظ و احي��اي اداره كل ميراث فرهنگ��ي، 
صنايع دس��تي و گردش��گري اس��تان كرمان مي گويد: حدود 
پنج ه��زار اثر تاريخي با ارزش هاي متفاوت در اس��تان كرمان 
وجود دارد كه دو هزار اثر شناسايي شده و 7۰۰ اثر ثبت ملي 
ش��ده اند اما اعتبارات ما كفاف مرم��ت تنها ۳۰ بنا را مي دهد. 
محسن موحدي در گفت وگو با »شرق« تصريح مي كند: به نظر 
مي رسد برخي، محدوديت هاي اعتبارات ما را نمي بينند و بدون 

توجه به اين موضوع دست به انتقاد ما مي زنند. 
وي با اش��اره به اينكه آثار تاريخي زيادي در كرمان دچار 
اين وضعيت هستند و دولت و بخش خصوصي بايد در زمينه 
س��رمايه گذاري براي حفظ و احياي آثار تاريخي، بيشتر وارد 
شوند و به اداره كل ميراث فرهنگي كمك كنند، اظهار مي دارد: 
در اغلب كشورها، سازمان ميراث فرهنگي فقط نظارت مي كند 
و مردم و شهرداري ها مسوول حفاظت و نگهداري آثار تاريخي 

هستند. 
او در م��ورد صحبت هايي در مورد س��ختگيري س��ازمان 
ميراث فرهنگ��ي در مورد حريم آثار تاريخي در بافت تاريخي 
عنوان مي كند: بناها بر اساس ارزشي كه دارند، ثبت مي شوند 
و معيارهاي خاص و مهمي براي اين ثبت در كميته هاي ويژه 

وجود دارد و با بررسي هاي دقيقي كه انجام مي شود جاي شك 
در ارزش بناهاي ثبت شده وجود ندارد. موحدي مي افزايد: وقتي 
اثري ثبت مي ش��ود از آن به عنوان حقوق ملي دفاع مي كنيم 
و در آن اث��ر امكان دخل، تصرف و تخريب وجود ندارد اما اگر 
متولي��ان و بهره برداران با س��ازمان ميراث فرهنگي هماهنگ 
باشند، مي توانند از آن انتفاع لازم را ببرند و ما هم كمك مورد 

نياز را مي كنيم. 
وي تاكيد مي كند: كرمان خوش��بختانه جزو ش��هرهاي 
تاريخي كشور اس��ت و بناهاي آن نشان دهنده قدمت، تمدن 
و س��ابقه تاريخي زندگي شهرنش��يني در آن است و بايد قدر 
اين موقعيت را براي ساكنانش دانست. البته اگر قرار باشد اين 
بافت با زندگي پويا در آن حفظ شود نمي توان فقط كالبد آن را 
حفظ كرد، چرا كه با نيازهاي جديد همخواني ندارد. مثا بايد 
ارزش افزوده از دست رفته به دليل منع چندطبقه سازي در آن 
جبران شود كه با تخفيف در ارايه خدمات و ارايه امتيازهايي، 

اين وضعيت تا حدي قابل جبران است. 
در اي��ن حال، تصويب طرح تفضيلي بافت تاريخي كرمان 
موضوعي است كه شهردار كرمان چندي پيش در گفت وگو با 
شرق به آن پرداخت. اما معاون حفظ، احيا و ثبت آثار تاريخي 
اداره كل ميراث فرهنگي، صنايع دس��تي و گردش��گري استان 
كرمان با بيان اين مطلب كه طرح تفضيلي بافت تاريخي كرمان 
تدوين شده اما در نهايت آن گونه كه مدنظر اين اداره كل بوده، 
نشده است، مي گويد: اداره كل ميراث فرهنگي استان كرمان 
باي��د آن را تاييد نهايي كن��د و از نظر ما اين طرح به تصويب 

نهايي نرسيده است. 
موحدي اظهار م��ي دارد: در بافت تاريخي، مجوز تعريض 
و چندطبقه س��ازي داده اند كه باعث ش��ده تغييرات عمده اي 

در ش��بكه بافت قديم به وجود آيد. در عين حال ما س��اخت 
ساختمان بيش از دو طبقه را در بافت تاريخي توصيه نمي كنيم 
آن هم به دليل بافت معماري منطقه و تراكم زياد و بالا بودن 
س��طح آب هاي زيرسطحي و تاكيد مي كنيم كه در اين بافت 

تاريخي، چندطبقه سازي جواب نمي دهد. 
وي با اش��اره به اينكه جدا از اين توصيه ها، رعايت ضوابط 
حريم آثار تاريخي مورد تاكيد قانون و لازم الاجراست و حفظ 
حريم بناهاي ش��اخص كه ثبت ملي هستند جزيي از وظايف 
ماست، مي گويد: اگر اين بناها مالك خصوصي هم داشته باشند 
مالك، موظف به حفاظت از بناست و اداره كل ميراث فرهنگي 

در اين زمينه حمايت لازم را از مالكان مي كند. 
او ب��ا تاكيد بر اينكه ما هم از وضعيت فعلي بافت تاريخي 
كرمان رضايت نداري��م، مي گويد: پس از اينكه محدوده بافت 
قديم از سوي سازمان ميراث فرهنگي اباغ شد، قرار بود شهردار 
بافت تاريخي با هماهنگي اين س��ازمان انتخاب ش��ود و براي 
حفظ اصالت بافت قديم خيلي جاها بازسازي و نوسازي شود 
اما اين گونه نشد و اين بافت هنوز در حيطه نظارتي شهرداري 
منطقه يك كرمان است. موحدي مي افزايد: احياي بافت قديم 
به اين معني نيست كه ماهيت آن را تغيير دهيم و متاسفانه 
مجوزهايي صادر مي شود كه مغاير با معماري منطقه است. مثا 
ساختمان هايي با سقف ش��يرواني در اين بافت مجوز ساخت 
مي گيرند و افزايش غيرمنطقي تراكم جمعيتي و آپارتمان سازي 

باعث افزايش سطح آب هاي زيرسطحي شده است. 
موحدي در ادامه خاطرنش��ان مي كند: بالا آمدن س��طح 
آب هاي زيرزميني، كل بافت تاريخي شهر كرمان را تحت تاثير 
قرار داده و آثار تاريخي ارزشمندي مانند مسجدجامع كرمان، 
حمام گنجعلي خان و تم��ام آب  انبارهاي واقع در اين محدوده 

را با مش��كل جدي مواجه كرده است. وي اذعان مي كند: اداره 
كل ميراث فرهنگي استان كرمان با مكاتبات و درخواست هاي 
مكرر، تشكيل جلس��ات متعدد و مصاحبه با رسانه ها به طور 
جدي پيگير رس��يدگي به وضعيت آب هاي زيرسطحي شهر 

كرمان بوده اما وضعيت مانند گذشته تغييري نكرده است. 
موح��دي تصريح مي كند: هم اكنون اين اداره كل با كمك 
كارشناسان سازه، طرح استحكام بخشي و ايمن سازي آثاري كه 
در معرض تهاجم آب هاي صعودي هس��تند را در دستور كار 

دارد كه البته اجراي آن هزينه زيادي را به دنبال دارد. 
اين مقام مس��وول در مورد وضعي��ت دو قلعه تاريخي 
و پراهمي��ت »دخت��ر« و »اردش��ير« در ش��هر كرمان نيز 
مي گويد: شهرداري در حال فضاسازي اطراف قلعه دختر و 
قلعه اردش��ير است و اميدواريم اين فضا سازي و ساماندهي 
متناس��ب با شخصيت و اعتبار اين قلعه ها باشد و نظر اداره 
كل ميراث فرهنگي هم در اين مورد خواس��ته شود. ميراث 
فرهنگي هم براي اين مجموعه يك مش��اور گرفته است تا 
مرم��ت آن را انجام دهد و فاز اول مرمت قلعه دختر و قلعه 
اردشير تصويب شده است و اميدواريم پس از تامين اعتبار 

قرارداد بسته شود. 
موحدي در ادامه عنوان مي كند: بازس��ازي ارگ بم تقريبا 
طبق برنامه پيش مي رود و مقدار زي��ادي از آواربرداري انجام 
شده اس��ت و در اين بخش ها تميزكاري و ساماندهي صورت 
گرفته و استحكام بخش��ي شده اس��ت. بخش هاي زيادي هم 
در دس��ت بازسازي است و مطالعات سازه اي زير نظر يونسكو 
در حال انجام اس��ت. وي با اش��اره به اينكه اگر آثار تاريخي به 
صورت مطلوبي ساماندهي و بازسازي شوند سودش براي همه 
كرماني هاس��ت، بيان مي كند: براي ثبت جهاني باغ شاهزاده، 
سازمان ميراث فرهنگي زحمات زيادي متحمل شد و به طور 
فش��رده و در سه شيفت كار شد تا كارشناسان يونسكو آن را 
تاييد كنند. تاكنون در اس��تان كرمان، ارگ بم و باغ شاهزاده 
ثبت جهاني ش��ده اند و روستاي تاريخي ميمند هم در نوبت 

ثبت جهاني است. 

ابهام در وضعيت
 طرح تفضيلي بافت تاریخي كرمان

علي رنگچيان *

کيانوش جعفری

و جنبه تفريحي دارد با زيبايي هاي منحصربه فرد خود آرامش 
حاصل از كثرت و وح��دت اجزاي اين بنا را به رهگذران هديه 

مي كند. 
سايه فرسايش بر سر خواجو

ب��ه اعتق��اد برخي كارشناس��ان، پل خواجو يك ش��اهكار 
مهندسي – معماري جهاني است ولي اين ادعا در حالي است 
كه اكنون اين س��ازه در معرض فرس��ايش و تهديد جدي قرار 
گرفته است. دكتر سيد عبدالعظيم اميرشاه كرمي كه دكتراي 
عمران، مدل و مهندسي و ژئوتكنيك تحليلي دارد و چند دهه 
اس��ت كه روي پل خواجوي اصفهان تحقيق و پژوهش كرده با 
ابراز تاسف از مغفول ماندن مهندسي حفاظت در اين پل تاريخي 
مي گويد: پل خواجو شبيه به يك سمفوني زيباست، عامل زنده 
ماندن اصفهان و زنده رود است اما متاسفانه اين پل در وضعيت 
مناس��بي قرار ندارد و فرسايش جدي و تخريب تدريجي و در 
نهايت نشست احتمالي اين بنا را تهديد مي كند؛ تهديدي كه اگر 

محقق شود، نمي توان به هيچ عنوان آن را جبران كرد. 
وي با بيان اينكه يك پل به دو دليل عمده يعني سس��ت 
شدن پي و زمين هاي اطراف و همچنين از دست رفتن استحكام 
مات ساختماني نشست مي كند، مي افزايد: متاسفانه طبقه سوم 
پل خواجو نسبت به بقيه طبقات آسيب هاي جدي تري ديده و 
آب خوردگي، رطوبت و هوازدگي در پايه هاي اصلي اين پل كه 
بسيار هم خطرناك است و مي تواند خطر نشست را تقويت كند 

و احتمال فرو نشستن پل را بالا ببرد. 
به گفته اين عضو هيات علمي دانش��كده عمران دانش��گاه 
صنعت��ي امير كبي��ر، ش��رايط آب و هوايي اصفهان نس��بت 
به گذش��ته تغيير كرده اس��ت، هواي اين ش��هر گرم تر شده، 
آلاينده هاي هواي آن به ش��دت افزايش يافت��ه، آب زاينده رود 
در زمان هاي��ي كه جريان دارد، كاما آلوده ش��ده، غلظت مواد 
شيميايي آن افزايش يافته و با افزايش اكسيداسيون سطح رويي 
و زيرزمين رودخانه تغيير كرده و در مجموع تغييرات هوازدگي 
و فرس��ايش به عاملي براي تخريب بناهاي تاريخي به خصوص 
پل هاي واقع روي زاينده رود شده است. وي با بيان اينكه پايه ها 
حساس ترين المان هاي سازه اي و هيدروليكي اين پل هستند، 
مي افزايد: با آلوده ش��دن آب رودخانه و اين اواخر با باز و بسته 
ش��دن هاي مقطعي آب و قطع يكب��اره آن، آب آلوده به درون 
پايه ه��اي پل نفوذ كرده و با گرم ش��دن ه��وا، اين آب تبخير 
ش��ده و آلاينده هاي آن به عنوان فعال شيميايي در بنا پنهان 
مانده و به كريس��تال هاي نمكي مبدل و روز به روز بزرگ تر و 
پايه هاي اصلي پل را به تدريج تخريب كرده است به نحوي كه 
اين تخريب را مي توان به صورت شورزدگي پايه ها، پوسيدگي و 
نمناك بودن ديواره هاي پايه ها شاهد بود. استاد دانشگاه وست 
مينيستر و سوآن سي انگلس��تان، ادامه مي دهد: مدت هاست 
كه زاينده رود خش��ك شده اس��ت اما رطوبتي كه روي پايه ها 
ديده مي ش��ود، در كنار فعاليت ه��اي بيولوژيكي چون رويش 
 علف ه��اي هرز و گياه انجير در كنار پايه هاي اصلي- آن هم در 
شهريور ماه- نشان مي دهد كه تبخير در پايه ها بالاست، آب به 
صورت مقطر تبخير ش��ده و اين آلاينده ها هستند كه به جان 
پايه ها افتاده، نمك زايي در مات و رگه هاي سنگ ها را شدت 
داده، سنگ ها را پوسته پوسته كرده و زنگ هشدار را در تمامي 
سنگ هاي پايه هاي اصلي پل به صدا در آورده؛ سنگ هايي كه 
هر كدام شخصيت و هويت ويژه خود را دارند و چيدمان آنها در 
كنار يكديگر از نظم، هندسه و فرمول خاصي تبعيت مي كند و 
به يقين تخريب كامل يكي از آنها به مثابه يك زنجير تخريب 
كل پايه ها را رقم مي زند و پل فرو خواهد نشس��ت. آن گونه كه 
اميرشاه كرمي اعتقاد دارد: پل خواجو ضامن زايندگي زنده رود 
و عام��ل منبع تغذيه آب زير زميني ش��هر اصفهان بوده كه به 
شكل يك سد زيرزميني عمل مي كرده است و چه بسا تخريب 
اين پل مي تواند به حذف ذخيره منابع آب زير زميني نيز منجر 
ش��ود. به استناد گفته هاي او، پل خواجو صرفا به خاطر زيبايي 

روي زاينده رود ساخته نشده است. اين پل وظيفه داشته ضمن 
اينكه نقش يك س��د بند را ايفا كند، موج هاي آب و س��يل را 
هدايت كرده، آب را به زير زمين شهر برساند و منبع تغذيه آب 
زيرزميني باشد. به اين نحو كه، از بالادست آتشگاه و كوي دنبه 
دو كانال آب وارد هزار جريب مي ش��ده است و اين دو كانال در 
كنار رودخانه به واسطه پل خواجو، آب مورد نياز ۱۲ماه اصفهان 
را براي مصرف شرب و كشاورزي تامين مي كرده اند و پل خواجو 
حكم يك سيستم تاسيساتي مدرن هيدروليكي را براي تنظيم، 
كنترل، هدايت و تغذيه آب انباري مطمئن در زير شهر اصفهان 
داش��ته است. به گونه اي كه اگر آب حتي در سه يا چهار ماه از 
سال هم در زاينده رود جريان مي داشت، اين پل مي توانست آب 
ديگر ماه هاي س��ال شهر را تامين كند و به همين دليل تاكيد 
مي شود كه اگر آسيبي به اين پل وارد آيد، امكان دارد كه چرخه 
تامين و تنظيم آب زاينده رود به واسطه اين پل از بين برود. وي 
با تاكيد بر اينكه پل خواجو وظيفه ايمن سازي شهر و تامين آب 
آن را بر عهده داشته، از مرمت هاي غيراصولي انجام شده روي 
اين پل كه به تسريع در فرسايش پايه هاي اصلي آن منجر شده 
است، نيز گايه مي كند و ادامه مي دهد: اصفهان درايت، معرفت، 
انديشه و مهندسي افرادي چون شيخ بهايي را پشتوانه خود دارد 
و غني است از هنر مهندسي تحليلي و معرفت شناسي اما جاي 
تاسف دارد كه تاكنون براي مرمت بناهاي تاريخي اين شهر يك 
تيم كارشناسي مستندساز و پيوسته و مسوول شكل نگرفته و 
هنوز كه هنوز است به رغم ادعاهاي مختلف، بر مهندسي تجربي 

پرخطا و پرهزينه، براي مرمت بناهاي تاريخي تكيه مي شود. 
وي مي گويد: آن گون��ه كه عكس ها هم تاييد مي كنند، در 
دفعات متعدد از س��يمان براي مرمت پايه هاي پلي اس��تفاده 
كرده اند كه مات و س��نگ هاي آن »س��نگ آهك« با سيمان 
همخواني ندارد و واكنش هاي حاصل از مات با پايه س��يماني 
يك محيط سولفاته را ايجاد كرده، سنگ هاي آهكي به خصوص 
رگه ها و لايه هاي سس��ت آنها را با فعل و انفعالات شيميايي به 
صورت گچ درآورده، مات ديگر سنگ هاي اطراف سنگ مرمت 
ش��ده را آلوده و بخش هاي زيادي از سنگ هاي پايه هاي اصلي 
و به خصوص س��نگ هاي گوشه هزاره كه باربر هستند و بار دو 
طبقه بار را بر دوش مي كش��ند، دچار خوردگي كرده است به 
نحوي كه اگر به پوس��ته هاي سنگ ها دست بزنيد، به سادگي 
پودر شده و  روي زمين مي ريزد. اميرشاه كرمي با اشاره به اينكه 
ديگر از سيمان براي مرمت بنايي با مات سنگ آهكي استفاده 
نمي شود، اضافه مي كند: هر جزو پل خواجو حكمت خاص خود 
را دارد و حت��ي تركيب و نوع مصالح ب��ه كار رفته در آن خاص 
است، اما در بحث مرمت هاي اين پل، گويا فراموش شده كه اگر 
تركي��ب مات پل بر هم بخورد يا آجري از آجرهاي آن حذف 
شود، پل نشست خواهد كرد كه اگر اين گونه شود ديگر امكان 

مقاوم سازي آن بسيار مشكل خواهد بود. 
سرگرداني آب در عرشه 

وي همچني��ن در تكمي��ل بحث مرمت ه��اي غيراصولي 
به س��نگ فرش هاي عرش��ه طبقه چهارم پل نيز اشاره كرده و 
مي گويد: اصفهان، كويري است، شب هايي سرد و روزهايي گرم 
دارد، تابستان هاي آن نيز به خصوص با خشك شدن زاينده رود 
بسيار گرم شده و تعدد شوك هاي حرارتي آن روزبه روز بيشتر 
مي ش��ود و اين در حالي است كه انقباض و انبساط سنگ هاي 
جديد به كار برده ش��ده در كف و عرشه طبقه چهارم پل بسيار 
بالاست و با فشاري كه در پي اين انقباض و انبساط هاي مكرر به 
ديواره هاي اين طبقه وارد مي شود و همچنين رطوبتي كه به اين 
پايه ها از زير پوشش سنگي نفوذ مي كند، به بنا آسيب و صدمه 
زيادي زده است. از سويي ديگر به حكمت ناودان هاي به كار برده 
شده در اين طبقه بي توجهي شده و با مرمت غيراصولي، شيب 
سنگ فرش ها كاما ناديده گرفته شده و معلوم نيست مسوولي 
كه اين سنگ فرش ها را براي عرشه به كار برده براي خارج شدن 
آب باران و برف يا آبي كه به خاطر شست و ش��وهاي مكرر روي 

عرشه جمع مي شود، چه فكري كرده است. 
اين متخصص مي افزايد: سنگ فرش هاي عرشه پل، با آنكه 
هنوز مدت زيادي از عمر آنها نگذش��ته، ترك خورده اند و اين 
ترك ها به عاملي براي ورود و خروج آب و رطوبت به طاق هاي 
زير عرش��ه مبدل شده و با نشت آب به طبقه زيرين و مرطوب 
ش��دن سقف ها، پيوستگي مات ها از بين رفته و باعث سست 
شدن طاق ها شده است كه اگر در سريع ترين زمان ممكن علت 
ترك خوردگي اين سنگ هاي عرشه پل مشخص نشده و براي 
رفع آن چاره اي انديشيده نشود، تغييرات جوي و رطوبت روند 
فرسايش و تخريب را در طبقات مختلف پل تسريع مي بخشد. 

وي با بي��ان اينكه با وجود ناودان هاي زياد و ش��يب بندي 
مناسب، عرشه طبقه چهارم در گذشته هميشه محيطي خشك 
داشته، مي گويد: براي تميزي سنگ فرش ها شيلنگ آب را روي 
اين عرش��ه و ديواره هاي آن مي گيرند و اين نوع شست و شو به 
دفعات انجام مي شود، غافل از اينكه شيب سنگفرش هاي كف 
اين طبقه به هيچ عنوان اس��تاندارد نيست كه بتواند آب را به 
سمت ناودان هدايت كند، به همين دليل در گوشه گوشه عرشه 
گودال هايي از آب ش��كل مي گيرد و با ترك هايي كه تعداد آنها 
كم نيست، اين آب آرام آرام به طبقه سوم پل مي رود و به همين 
دليل اكنون مي توان رطوبتي كه تازه در س��قف طبقه سوم پل 
به وجود آمده است را ديد و به اين خطر بيشتر حساس شد كه 
پيوس��تگي مات ها روز به روز دارد بيش از قبل از بين مي رود. 
وي مي افزايد: در عجبم كه چرا با آنكه تجربي كار كردن هاي ما 

بارها و بارها ثابت كرده نمي توانيم در مرمت بناهاي تاريخي اين 
شهر نتيجه خوبي بگيريم، باز اصرار داريم كه به صورت تجربي 
بناهايي مثل پل خواجو را مرمت كنيم. در حالي كه اگر اطاعات 
 مهندسي ما نسبت به اين بناها از گسستگي بيرون  آيد و اطاعات 
تحليلي –مهندسي و حفاظتي كارشناسان مان از بناهاي تاريخي 
با توجه به تمامي ابعاد در قالب يك تيم داراي انسجام و وحدت 
نظر مورد اس��تفاده ق��رار بگيرد، ديگ��ر لازم نخواهد بود كه با 
رسانه اي شدن آسيب هاي وارده به بناهاي تاريخي كمي به خود 
آييم يا با از دست دادن يا صدمه زدن به شاهكارهاي برجا مانده 

از گذشتگان مان، خجالت زده آيندگان مان شويم. 


